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Grupo-alvo

O presente documento destina-se a pessoas qualificadas, em conformidade com a norma EN IEC 62079:2001.

Explicagdo dos simbolos

Simbolo Significado
A CUIDADO Indica uma eventual situacdo de perigo que pode causar ferimentos ligeiros ou de média gravidade ou
danos materiais.
i Adverte para uma informagao importante.

Instrucdes de seguranca

— As pessoas qualificadas podem realizar reparagdes apenas com pegas de substituicdo e acessorios originais
— Nao sao permitidas alteragbes nem instalagbes adicionais na torneira de lavatério

Disposicao de produtos

Este documento descreve a manutenc¢ao dos seguintes produtos da Geberit:

- 116.235.21.1, torneira de lavatério da Geberit Tipo 185, pilha, sem misturadora

- 116.236.21.1, torneira de lavatério da Geberit Tipo 186, pilha, sem misturadora

- 116.245.21.1, torneira de lavatério da Geberit Tipo 185, pilha, com misturadora sem manipulo
- 116.246.21.1, torneira de lavatério da Geberit Tipo 186, pilha, com misturadora sem manipulo
- 116.255.21.1, torneira de lavatério da Geberit Tipo 185, pilha, com misturadora e manipulo

- 116.256.21.1, torneira de lavatério da Geberit Tipo 186, pilha, com misturadora e manipulo
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Estrutura
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Corpo da torneira electrénica
Parafuso de comando
Manipulo da misturadora
Regulador de agua quente
Perlator da torneira

Sensor infravermelho
Suporte da pilha

Pilha

Valvula anti-retorno

10 Bicha de ligagao reforgada
11 Filtro tipo cesto

12 Porca comprida

183 Varéo roscado

14 Cavilha de fixagao

15 Vedante

16 Valvula de bloqueio

17 Valvula de solendide

B GEBERIT
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Busca de avarias

Busca de avarias

Problema
Sem agua

O LED do sensor
infravermelho pisca seis
vezes apos cada utilizagéo

O LED do sensor
infravermelho pisca
permanentemente e a
torneira electronica nao
funciona

O LED do sensor
infravermelho ndo pisca e a
torneira electrénica ndo
funciona

Agua corre constantemente e

para quando um objecto
surge na area de deteccao

Possivel causa

e Valvulas angulares de interrupcéo estéo
fechadas

¢ Perlator da torneira esta obstruido ou sujo

e O filtro tipo cesto esta obstruido ou sujo

¢ Bicha de ligagao reforgcada esta dobrada
e Falta presséo na distribuicdo de agua

e A pilha esta gasta

* Podlos ou contactos da pilha estdo corroidos

e Pilha foi introduzida incorrectamente
(polaridade inversa)

e Falta parafuso de comando ou esta danificado

e Torneira electrénica esta no modo de limpeza

¢ A distancia de detec¢édo néo esta regulada
correctamente

e Optica IV riscada ou suja

¢ Reflexos perturbadores do lavatério

e Contactos da valvula de solendide estao
corroidos

e Valvula de solendide danificada

e Os contactos do sensor infravermelho estao
corroidos

e Sensor infravermelho danificado
e O estado de carga da pilha é baixo

e O estado de carga da pilha é demasiado baixo

e O estado de carga da pilha € demasiado baixo

Contactos de mola entre o sensor
infravermelho e a vélvula de solendide foram
introduzidos ao contrario

Medida a tomar
Abrir as valvulas angulares de interrupcéo

Limpar ou substituir o perlator da torneira
e Ver "Cuidados e trabalhos de manutencao”

Limpar ou substituir o filtro tipo cesto
e Ver "Cuidados e trabalhos de manutencao”

Eliminar a dobra

Verificar a pressao da agua

¢ Restabelecer a pressao da agua
Substituir a pilha

e Ver "Cuidados e trabalhos de manutencao"
Limpar os contactos ou substituir a pilha

e Ver "Cuidados e trabalhos de manutencao”

Introduzir a pilha correctamente

Introduzir ou substituir o parafuso de

comando

Esperar pelo fim do modo de limpeza

(aprox. 2 minutos)

Regular a distancia de deteccao

correctamente

e Ver "Ajustes com 0 comando de fungdes da
Geberit" ou "Ajustes manuais”

Limpar a éptica IV ou substituir o sensor
infravermelho

Regular a distancia de deteccao

correctamente

e \/er "Ajustes com o comando de funcdes da
Geberit" ou "Ajustes manuais”

Limpar os contactos ou substituir a valvula de
solendide

Substituir a valvula de solendide

Limpar os contactos ou substituir o sensor
infravermelho

Substituir o sensor infravermelho

Substituir a pilha
e Ver "Cuidados e trabalhos de manutencao”

Substituir a pilha
e Ver "Cuidados e trabalhos de manutencao”

Substituir a pilha
e Ver "Cuidados e trabalhos de manutencao"

Estabelecer correctamente a ligagdo a
tomada

B GEBERIT
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Problema

Fluxo continuo (agua nao
para de escoar)

Agua sai da torneira, apesar
de o parafuso de comando
ter sido removido

Agua comega a correr
sozinha

Torneira electrénica nao
veda, agua sai da torneira

N&o é possivel regular a
temperatura correctamente

B GEBERIT

Possivel causa
e Objectos perturbadores na area de deteccéo

e Sensor infravermelho danificado
e Modo de sensor incorrecto

e Presséo da distribuicdo de agua é demasiado
elevada

e Valvula de solendide danificada
e Sensor infravermelho danificado

e Optica IV riscada ou suja

e Funcionamento da torneira influenciado por
factores externos (espelho, superficies
metalicas, lavatério de vidro, etc.)

e Variacbes de pressao na distribuicdo de agua

¢ Pontos mal vedados no percurso da agua,
vedantes danificados

* Agua goteja da saida de agua, valvula de
solendide néo fecha correctamente

e Sem agua quente ou fria ou em pouca
quantidade. Vélvulas angulares de interrupcao
nao estao completamente abertas

¢ Filtro tipo cesto na entrada de agua esta
obstruido ou sujo

¢ A presséao diferente do circuito de agua fria e
quente € superior a 1,5 bar

¢ Bicha de ligagao reforcada esta dobrada

e Valvula anti-retorno no corpo da torneira
electrénica ou na bicha de ligagao reforcada
esta blogueada

e Temperatura da agua esta demasiado baixa ou
alta

e Temperatura da agua esta demasiado baixa

¢ Bichas de ligagéo refor¢cada ndo estéo
conectadas correctamente (fria esta quente
demais e quente esta fria demais)

Busca de avarias

Medida a tomar

Remover objectos da area de deteccgao

e Em seguida, remover o parafuso de comando
e instala-lo novamente. N&o intervir no
processo de detecgéo (esperar até que o fluxo
de agua pare e o LED na 6ptica IV apagar)

Substituir o sensor infravermelho

Alterar o modo do sensor ou desligar e repetir

a operacao do sensor

e Ver "Ajustes com 0 comando de fungdes da
Geberit" ou "Ajustes manuais”

Verificar a pressao da distribuicdo de agua

e Ajustar a presséo da agua de distribuigéo para
0,5-8,0 bar

Substituir a valvula de solendide

Substituir o sensor infravermelho

Limpar a 6ptica IV ou substituir o sensor
infravermelho

Desligar e repetir a operacao do sensor
* Ver "Ajustes com 0 comando de fungdes da
Geberit" ou "Ajustes manuais"

Instalar botao regulador da pressao
adequado

Verificar os pontos de ligagao no percurso da

agua

e Substituir os vedantes se estiverem
danificados

Limpar ou substituir a valvula de solenéide

Abrir completamente as valvulas angulares de
interrupcéao

Limpar ou substituir o filtro tipo cesto
e Ver "Cuidados e trabalhos de manutencao”

Equiparar a pressao diferente de ambas as

tubagens

e Fechar levemente a valvula angular de
interrupg&o na tubagem com maior presséo

e Montar o regulador de taxa de fluxo ou a
valvula redutora de pressao

Eliminar a dobra

Eliminar o bloqueio ou substituir a valvula
anti-retorno

Verificar a temperatura da distribuicdo de
agua ou do depésito de agua quente
Reajustar o regulador de agua quente

e Ver "Cuidados e trabalhos de manutencao”
Conectar as bichas de ligacéo reforcada
correctamente



Ajustes com o comando de funcdes da Geberit

Ajustes com o comando de fun¢gdes da Geberit

Os numeros e 0s termos que se encontram na coluna "Tépico do menu” correspondem a indicagdo no ecra do comando de
fungbes da Geberit. Informagdes mais detalhadas encontram-se nas instrugdes de utilizagdo do comando de fungbes da Geberit.

@ O comando de funcdes da Geberit deve ser ajustado ao modo bidireccional.

As informacdes que se encontram dentro de [ ] correspondem a indicagéo no ecréa de comando de funcbes da Geberit.
As informacdes que se encontram dentro de < > dizem respeito aos botdes do comando de fungbes da Geberit.

Comandos

Topico do menu Descricao

[EN]
[DE]
20

[Valve]
[Ventil]

21
[RangeTest]
[TestErfas]

22
[ResetSens]
[ResetSens]

23
[FactrySet]
[Werkseinst]
24
[CleanMode]
[Reinigung]

Programas

Tépico do menu

[EN]

[DE]

30
[MainProgr]
[Hauptmendj]

31
[Esaver]
[E Sparen]

Actuar a valvula de solendide.

Agua sai até que seja desligada novamente
(péra automaticamente apds 10 min)

Verificar area de deteccgéo.
LED vermelho na éptica IV

acende quando um objecto entra na area
de detecgao, mas a descarga de agua nao
€ accionada (para automaticamente

apods 90 )

Desligar e repetir a operagao do sensor.
Sensor infravermelho calibra-se novamente

Definicdes de fabrica.

Todas as fun¢des séo repostas nas

definicbes de fabrica
Ligar a funcéo de limpeza.

Torneira electronica permanece inactiva

durante 90 s

Descricéo

Seleccionar 0 menu principal.

Presencga: Agua sai da torneira enquanto
houver um objecto na area de deteccgéo.
Economia de agua potavel: ver topico do

menu 44

Tempo de reiniciacdo: ver topico do

menu 43

Seleccionar economizador de energia.
Reduz a velocidade de reac¢ao do sensor
infravermelho apds o fim do tempo, a partir
do tépico do menu 40 [ESaverT] apds a

Ultima utilizagéo

Aplicacao

a) Teste de funcionamento da
valvula

b) Escoamento de agua parada
(estagnacao)

c) Desinfecgéo da conduta e da
torneira electrénica (no minimo
3 min a pelo menos 70 °C)

d) Esvaziamento de Inverno

Problemas com a detecgé&o do
utilizador

a) Em caso de avarias de
deteccao

b) O ambiente foi alterado
(por ex. lavatério novo)

Em caso de disturbios nas
funcdes

Limpeza da torneira electrénica
e do lavatorio sem descarga de
agua

Aplicacéo

Seleccionar um dos trés
programas

Prolongamento da duragéo da
pilha

Defini¢cao do Defini¢ao
alcance de fabrica
Lig. = <OK> Desl

Desl = <OK>

Lig. = <OK> Desl

Desl = <OK>

Arranque = <OK> —
Arranque = <OK> —
Arranque = <OK> —
Definicao do Definicao
alcance de fabrica

Presenca = [A] [A]
Economia de agua
potavel = [B]
Reiniciacéo = [C]

Lig. = [ON] [OFF]
Desl = [OFF]

B GEBERIT

¢+0¢-60 © +00-8%72950



D56748-001 © 09-2012

Programas

Topico do menu Descricédo

[EN]

[DE]

32
[CleanEn]
[FreiReini]

33
[IntFlush]
[IntervSp]

Parametros

Toépico do menu

[EN]

[DE]

40
[ESaverT]
[EnerSparZ]

41
[IntFlushT]
[IntervSpZ]

42
[IntervalT]
[IntervalZ]

43
[RunOnTime]
[NachlaufZ]

44

[WSaverT]
[TWSparenZ]

45
[DetectRng]
[Erfassdis]

Activar a limpeza.

Habilita uma pessoa a iniciar manualmente
a funcéo de limpeza (ver "Cuidados e
trabalhos de manutencéo")

Seleccionar descarga com intervalo.
Arranca com o programa descarga com
intervalo. A torneira electrénica efectua a
descarga automaticamente apds a Ultima
utilizagao no intervalo correspondente ao
valor introduzido a partir do topico do menu
42 [IntervalT] e pelo tempo programado a
partir do topico do menu 41 [IntFlushT]

Descricéo

Ajustar tempo de activagao do
economizador de energia.

Esta activo se o ajuste no topico do menu
31 [Esaver] estiver em [ON]

Descarga com intervalo — ajustar tempo de
descarga.

Esta activo se 0 ajuste no topico do menu
33 [IntFlush] estiver em [ON]

Descarga com intervalo — definir intervalo de
descarga.

Estéa activo se 0 ajuste no topico do menu
33 [IntFlush] estiver em [ON]

Ajustar tempo de reiniciagao.

Estéa activo se 0 ajuste no topico do menu
30 [MainProgr] [C] estiver seleccionado.
Agua continua a sair da torneira electrénica
durante o tempo equivalente ao valor
introduzido, apds o objecto ter saido da
area de deteccao

Ajustar duragao da economia de agua
potavel.

Esta activo se o ajuste no topico do menu
30 [MainProgr] [B] estiver seleccionado.
Agua sai da torneira electrénica enquanto
houver um objecto na area de detecg¢éo,
mas n&o durante um tempo mais longo do
que o valor introduzido

Ajustar distancia de deteccao.

Ajuste manual [0]: Manter a m&o na area de
deteccgéo até que o LED na optica IV pisque.
Manter a mao na distancia de deteccao
desejada até que o LED se acenda durante
um segundo e seja executado um impulso
de 4gua

B GEBERIT

Ajustes com o comando de funcdes da Geberit

Aplicacéo

Condigéo para o arranque da
fung¢éo de limpeza manual

a) Higiene

b) Escoamento de agua parada

(estagnagéo)

Aplicacao

a) Higiene

b) Limpeza de utensilios

a) Economia de agua potavel.
b) Retirada de uma determinada
quantidade de agua

Ajuste individual da distancia de

deteccao

Definicdo do
alcance

Lig. = [ON]
Desl = [OFF]

Lig. = [ON]
Desl = [OFF]

Definicdo do
alcance

6-48h1..]

3-180s..]

1-168 h [...]

1-180 s [...]

3-180s[..]

Manual
5-33 cm = [0]

w
—_—
I
[
W
Q
3
[

Definicéo
de fabrica

[OFF]

[OFF]

Definicéao
de fabrica

24 h [24]

168 h [168]

120 s [120]

10's[10]

16-19 cm [2]



Ajustes com o comando de funcdes da Geberit

[...] Dias de funcionamento

Parametros
Topico do menu Descricédo Aplicacéo Definicéo do
[EN] alcance
[DE]
46 Ajustar funcionamento do sensor em cima.  Eleva a seguranca de deteccao Desl = [0]
[SensorUp] Desl: Sensor infravermelho esta desligado.  em caso de influéncias externas  Auto = [1]
[SensOben] (Os dois sensores infravermelhos nao perturbadoras (por exemplo, Dinémico = [2]
podem estar desligados ao mesmo tempo) objectos altamente reflectores
Auto: Quando necessario, 0 sensor no local)
infravermelho comuta automaticamente
para "Dinamico".
Dinémico: Sensor infravermelho apenas
reage a objectos que se movem
a7 Ajustar funcionamento do sensor em cima.  Eleva a seguranca de deteccéo Desl = [0]
[SensorLow] Desl: Sensor infravermelho esta desligado.  em caso de influéncias externas  Auto = [1]
[SensUnten] (Os dois sensores infravermelhos nao perturbadoras (por exemplo, Dinamico = [2]
podem estar desligados ao mesmo tempo) lavatérios altamente reflectores)
Auto: Quando necessario, 0 sensor
infravermelho comuta automaticamente
para "Dinamico".
Dinémico: Sensor infravermelho apenas
reage a objectos que se movem
Contador
Toépico do menu Descricao Indicacao
[EN]
[DE]
50 Total de dias de funcionamento. [...] Dias
[Days?] Indica o total de dias de funcionamento desde a colocagéo em funcionamento
[SumBetrT?]
51 Total de utilizagoes. [...] UtilizagGes
[Uses?] Indica o total de utilizagdes desde a colocagcéo em funcionamento
[SumBenut?]
52 Total de descargas com intervalo. [...] Descargas
[IntFlush?] Indica o total de descargas com intervalo desde a colocagcao em funcionamento
[SumintSp?]
53 Total de dias de funcionamento Power-On.
[ Days] Indica o total de dias de funcionamento desde a Ultima ligagéo
[ZSumBetrT]
54 Total de utilizagdes Power-On. [...] Utilizagbes
[ZUses] Indica o total de utilizacdes desde a Ultima ligacao
[ZSumBenut]
55 Total de descargas com intervalo Power-On. [...] Descargas
[ZIntFlush] Indica o total de descargas com intervalo desde a Ultima ligagdo
[ZSumIntSp]
8

B GEBERIT
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de fabrica

Auto [1]

Auto [1]
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Informacéao acerca do dispositivo

Topico do menu Descricéao

[EN]

[DE]

60

[TypeNo]
[Modell-Nr]
61
[SWVersion]
[SWVersion]

62

[SerialNo]
[Serien-Nr]
63
[ManufDate]
[ProdDatum]
64
[TypePower]
[Netz/Batt]
65
[Battery%)]
[Batterie%)]

Ajustes com o comando de funcdes da Geberit

Indicacao
Numero do modelo. [...]
Indica a referéncia da torneira electronica (n&o é valida se o sensor infravermelho tiver sido
substituido)
Versao de software. [..] XXZ2Z
Indica a versao de software do sensor IV (p.ex. [0312] = versdo 3.12)
Numero de série. [..]
Indica o numero de série do sensor infravermelho actual
Data de producgéo da torneira electrénica. [...] WWYY
Indica a data de producao da torneira electronica. Nao é valida se o sensor infravermelho tiver
sido substituido (por ex., [1007] = semana 10, 2007)
Tipo de alimentacgao. CC =
Indica se a torneira electronica é eléctrica (CA) ou a pilhas (CC) CA =[1]

Capacidade da pilha.

Indica a capacidade actual da pilha em %. Em 00 %, a pilha deve ser substituida

B GEBERIT



Ajustes manuais

Ajustes manuais

Com a torneira electronica, € possivel ajustar manualmente um ndmero limitado de fungdes sem o comando de fungdes da Geberit.
O ajuste efectua-se através do sensor infravermelho.
Para ajustar as fungdes A-E, em primeiro lugar, € preciso activar o modo manual (ver "Activar modo manual®).

Vista geral sobre as funcdes

Funcgdes A-E Descricéo

A Activar a limpeza. Habilita uma pessoa a iniciar manualmente a fungcéo de limpeza (ver "Cuidados e
trabalhos de manutencao”) A fungéo permanece activada permanentemente.
Ver "A - Activar a limpeza" nas péaginas seguintes

B Ajustar o tempo de descarga na definicdo O tempo de descarga é ajustado na definicio de fabrica. Agua sai da torneira

de fabrica electronica enquanto houver um objecto na area de deteccao.
Ver "B - Ajustar o tempo de descarga na definicéo de fabrica" nas paginas
seguintes
C Ajustar economia de agua potavel Agua sai da torneira enquanto houver um objecto na érea de detecgdo, mas nao

durante um tempo mais longo do que 10 s.
Ver "C - Ajustar economia de agua potavel" nas paginas seguintes

D Ajustar tempo de reiniciagéo para Agua continua a sair da torneira durante 120 s apds a méo ter sido retirada.
120 segundos Ver "D - Ajustar tempo de reiniciagdo para 120 s" nas paginas seguintes
E Ajustar distancia de deteccao. A distancia de deteccéo entre o sensor infravermelho e a mao é ajustada.

Ver "E - Ajustar distancia de deteccao" nas paginas seguintes
Qutras fungdes

Repor todos os ajustes Todos os ajustes sao recolocados nas definicées de fabrica e © modo manual é
desactivado.
Ver "Repor todos os ajustes” nas paginas seguintes.

10 B GEBERIT
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Nas instrucdes seguintes apresentamos uma torneira
electronica de funcionamento a pilha. O procedimento é
valido também para torneiras electronicas eléctricas ou
operadas por gerador.
O modo manual permanece activo durante 30 min, durante
este espago de tempo é possivel ajustar as fungoes.
Pré-requisitos
— Atorneira electronica esté operacional
— Valvula de entrada de agua estéa aberta
— Pilha estéa cheia (LED da optica IV ndo pisca)
— Ha corrente eléctrica
CUIDADO
A ligacéo em ponte dos contactos de mola e dos
s poélos da pilha pode provocar queimaduras ou
danos materiais.

» O corpo das torneiras electronicas s6 pode ser
colocado na vélvula de bloqueio na posicao
prevista para o efeito.

» A pilha s6 pode ser colocada nos contactos do
suporte da pilha.

B GEBERIT

Ajustes manuais

Os passos a—c devem ser executados quatro vezes
seguidas. (a) Encaixar o corpo das torneiras
automaticas nos contactos, até (b) o LED acender
durante 1 s; em seguida (c), elevar imediatamente o
corpo da torneira 3 cm.

11



Ajustes manuais

A - Activar a limpeza
Habilita uma pessoa a iniciar manualmente a fungéo de
limpeza (ver "Cuidados e trabalhos de manutencao”) A
fung&o permanece activada permanentemente.
1 Activar o modo manual (ver "Activar modo manual"). O
modo manual permanece activo durante 30 min;
neste periodo de tempo deve ser ajustada a funcao.

2 Cobrir a éptica IV completamente com a méo.
Apobs 5 s, a agua para de correr.

3 Retirar a mao imediatamente.

B - Ajustar o tempo de descarga na definicao de
fabrica

O tempo de lavagem € reposto nas definicdes de fabrica.
Agua sai da torneira electrénica enquanto houver um objecto
na érea de detecgéo.

1 Activar modo manual (ver "Activar modo manual"). O
modo manual permanece activo durante 30 min;
neste periodo de tempo deve ser ajustada a fungéo.

2 Cobrir a dptica IV completamente com a mao.

Apds 5 s, a dgua para de correr. Esperar até que um
outro impulso de agua seja executado.

3 Retirar a mao imediatamente.
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C - Ajustar economia de agua potavel

Agua sai da torneira enquanto houver um objecto na drea de
deteccdo, mas nao durante um tempo mais longo do

que 10 s.

1 Activar o modo manual (ver "Activar modo manual). O
modo manual permanece activo durante 30 min;
neste periodo de tempo deve ser ajustada a fungao.

2 Cobrir a éptica IV completamente com a mao. Apds
5's, adgua para de correr. Esperar até que dois outros
impulsos de agua sejam executados.

3 Retirar a mao imediatamente.

D - Ajustar o tempo de reiniciagéo para

120 segundos

Agua continua a sair da torneira durante 120 s apds a mao
ter sido retirada.

1 Activar modo manual (ver "Activar modo manual"). O
modo manual permanece activo durante 30 min;
neste periodo de tempo deve ser ajustada a fungéo.

2 Cobrir a ptica IV completamente com a méo.

Apds 5 s, a dgua péra de correr. Esperar até que trés
outros impulsos de agua sejam executados.

3 Retirar a mao imediatamente.
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E - Ajustar a distancia de deteccgéo

A distancia de deteccéo entre a janela IV e a méo é ajustada.

Activar o modo manual (ver "Activar modo manual”). O
modo manual permanece activo durante 30 min;
neste periodo de tempo deve ser ajustada a fungéo.

2 Remover todos os objectos da area de deteccao.

Cobrir a éptica IV completamente com a mao. Apds
5's, a agua para de correr. Esperar até que quatro
outros impulsos de agua sejam executados.

4 Retirar a mao imediatamente. Agora a fungéo esta
activada.

5 Manter a mé&o na distancia de detecgao actual até que
o LED da éptica IV pisque. Manter a m&o na nova
distancia de detecgao desejada até que o LED
permanega constantemente aceso durante 1 segundo

e um impulso de agua seja executado durante um 1 s.

B GEBERIT

Ajustes manuais

Repor todos os ajustes

Todos os ajustes séo recolocados nas definicdes de fabrica
e 0 modo manual € desactivado.

O procedimento de desligar e repetir a operagédo do
comando é idéntico ao procedimento de "Activar
modo manual”, devendo o passo 3 ser repetido seis
vezes.
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Cuidados e trabalhos de manutencéo

Efectue as seguintes operagdes quando necessario, mas o

mais tardar nos intervalos indicados:

— Limpar a superficie — semanalmente

— Limpar o perlator — mensalmente

— Limpar o filtro tipo cesto — anualmente

— Ajustar temperatura da agua (com misturadora, sem
manipulo), se necessario

— Comutar regulador da agua quente, se necessario

— Substituir a pilha, se necessario

Para a limpeza, é possivel desactivar a torneira durante
90 segundos.

Pré-requisitos
A funcéo de limpeza estéa activada (ver "Ajustes com o
comando de fungdes Geberit", "Activar a limpeza").

CUIDADO
Produtos de limpeza agressivos e abrasivos
podem danificar a superficie.

» Nao utilizar produtos de limpeza que contenham
cloro ou acidos ou sejam abrasivos ou Corrosivos;
utilizar apenas produtos de limpeza suaves e agua.

Cobrir a éptica IV completamente com a méo. A agua
para de sair apés 5 s.

Retirar amao. A funcéo de limpeza esta agora iniciada.

Limpar a torneira electrénica com um pano macio e
humido.

Secar a torneira electronica com um pano macio e
SEeco.

Retirar o parafuso de comando e o perlator da torneira
com a chave fornecida. Limpar o perlator da torneira e
montar novamente o parafuso de comando.

14
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Soltar as bichas de ligagao reforgadas e limpar ou
substituir o filtro tipo cesto. Em seguida, voltar a abrir
as valvulas angulares de interrupcao.

—
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CUIDADO
A ligacao em ponte dos contactos de mola e dos

Y polos da pilha pode provocar queimaduras ou
danos materiais
» O corpo da torneira s6 pode ser colocado na
valvula de blogqueio na posicao prevista para o
efeito.
» A pilha s6 pode ser colocada nos contactos do
suporte da pilha.
Quando o parafuso de comando é removido, o
funcionamento da torneira é interrompido e a dgua
para de sair.

Cuidados e trabalhos de manutencao

®
N

Cmmmo
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Cuidados e trabalhos de manutencao

E possivel ajustar a percentagem de agua quente de 85 % a — Pilha esté fraca (LED pisca ou permanece aceso)
95 % e vice-versa. — Esté disponivel uma pilha nova (pilha de litio usual de
6 VCR-P2)
CUIDADO
A ligacédo em ponte dos contactos de mola e dos
polos da pilha pode provocar queimaduras ou
danos materiais
» O corpo da torneira s6 pode ser colocado na
valvula de blogueio na posicéo prevista para o
efeito.
» A pilha s6 pode ser colocada nos contactos do

Com um alicate, remover o regulador da agua quente suporte da pilha.
do manipulo da misturadora, gira-lo 180° e instala-lo
novamente. Inserir a junta térica na segunda ranhura. @ N&o voltar a carregar as pilhas gastas.
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4 Introduzir a pilha nova. LED acende durante 1 s.

5 Voltar a armar a torneira pela ordem inversa.

B GEBERIT

Cuidados e trabalhos de manutencao
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Tratamento de residuos

Tratamento de residuos
Substancias
Este produto esta em conformidade com as exigéncias da Directiva 2002/95/EG RoHS (relativa a restricdo do uso de

determinadas substancias perigosas em equipamentos eléctricos e electronicos).

Tratamento de residuos

Com base na Directiva 2002/96/EG WEEE, relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (REEE), os fabricantes
de aparelhos eléctricos sao obrigados a recolher e a tratar aparelhos no fim da sua vida Util.

O simbolo indica que o produto ndo pode ser tratado juntamente com o lixo comum. Aparelhos apds o fim da vida Util devem ser
enviados directamente a Geberit para o tratamento especializado.

Consultar a empresa de marketing e vendas Geberit competente ou www.geberit.com para obter os enderecos dos pontos de
recolha.
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